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ENGLISH

Please visit the “Download” section of the ViewSonic monitor product page to download your monitor drivers.

Don't forget to register your ViewSonic monitor! Simply login to the ViewSonic website in your region and click on the
“Support” tab on the front page.
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FRANCAIS

Veuillez visiter la section "Télécharger" sur la page des produits moniteurs de ViewSonic pour télécharger les pilotes de
votre moniteur.

N'oubliez pas d'enregistrer votre moniteur de ViewSonic! Connectez-vous simplement au site web de ViewSonic dans
votre pays et cliquez sur l'onglet "Support" sur la premiére page.

DEUTSCH

Bitte besuchen Sie zum Herunterladen Ihrer Monitortreiber den ,Download“-Bereich der ViewSonic-Monitorproduktseite.
Vergessen Sie nicht, lhren ViewSonic-Monitor zu registrieren!

Melden Sie sich einfach an der ViewSonic-Webseite in lhrer Region an und klicken Sie auf der Startseite auf das
.Support*-Register.

ESPANOL

Visite la seccién "Descargas” de la pagina del monitor ViewSonic para descargar los controladores del monitor.

iNo olvide registrar el monitor ViewSonic! Simplemente inicie sesion en el sitio Web de ViewSonic de su regién y haga clic
en la pestaia "Asistencia" en la pagina principal.

ITALIANO

Visitare la sezione “Scarica” della pagina del monitor ViewSonic per scaricare i driver del monitor.

Non dimenticarsi di registrare il monitor ViewSonic! Basta accedere al sito web ViewSonic nella propria regione e fare clic
sulla scheda “Assistenza” nella pagina principale.

PORTUGUES

Visite a secgao “Transferir” da pagina de monitores da ViewSonic para transferir os controladores do monitor.

N3o se esqueca de registar o seu monitor ViewSonic! Basta iniciar sessdo no Web site da ViewSonic da sua regido e
clicar no separador “Apoio” na pagina inicial.

SVENSKA

Ga till sektionen “Nerladdning” pa ViewSonic-bildskarmens produktsida for att ladda ner dina bildskarmsdrivrutiner.

Glom inte bort att registrera din ViewSonic-bildskarm! Du loggar bara in pa ViewSonics webbplats fér din region och klickar
pa fliken “Support” pa forstasidan.

suomi

Siirry ViewSonic-monitorin tuotesivuston "Lataus™-osaan lataamaan monitorin ajurit.

Al unohda rekisterdidé ViewSonic-monitoriasi! Kirjaudu siséén alueesi ViewSonic-web-sivustoon ja napsauta etusivulla
olevaa “Tuki’-vélilehtea.

POLSKI

Przejdz do sekcji pobierania ,Pobierz” na stronie monitora firmy ViewSonic, aby pobrac jego sterowniki.

Nie zapomnij o rejestracji monitora firmy ViewSonic! Zaloguj sie do witryny firmy ViewSonic dla danego regionu i kliknij
karte pomocy ,Support” na stronie gtéwnej.

MAGYAR

Kérjuk, latogassa meg a ViewSonic monitor terméklap “Letéltés” részét, ahonnan letéltheti a monitor illesztéprogramokat.
Ne felejtse el regisztralni ViewSonic monitorjat! Egyszer(en jelentkezzen be az On térségének megfeleld ViewSonic
weboldalra, majd kattintson a nyiitélap “Tamogatas” fiilére.

PYCCKUM

MocetuTe pasaen “3arpy3nTb” CTPaHULbI C ONUCAHUEM AaHHOro MoHuTopa ViewSonic, 4Tobbl 3arpy3unTb ApaiBepbl Ang
CBOErO MOHUTOPA.

O6s3aTensHO 3aperncTpupyiite moHutop ViewSonic! MpocTo 3apernctpupyitecs Ha Beb-caiite ViewSonic B cBoem
PervoHe v LienkHuTe Bknazaky “Moanepxka” Ha rmaBHON CTpaHuLe.

CESKY

Navstivte ¢ast ,Ke stazeni" produktové stranky monitoru ViewSonic a stahnéte ovliadace pro vas monitor.
Nezapomeiite zaregistrovat vas monitor ViewSonic! Pfihlaste se k webovym strankam spolecnosti ViewSonic ve vasem
regionu a klepnéte na kartu ,Podpora“ na Gvodni strance.

TURKGE

izi indirmek igin lutfen ViewSonic monitor tir zin “Indir’ bélumiind ziyaret edin.
Uz kaydettirmeyi unutmayin! Bolgenizdeki ViewSonic web sitesine oturum agin ve 6n sayfadaki
“Destek” sekmesine tiklayin.

NEDERLANDS

Ga naar de sectie "Downloaden” van de productpagina met ViewSonic-monitoren om stuurprogramma's voor de monitor te
downloaden.

Vergeet niet om uw ViewSonic-monitor te registreren! Meld u aan bij de ViewSonic-website in uw regio en klik op de tap
"Ondersteuning" op de eerste pagina.

EAAHNIKA

MopakahoUpe ETIOKEPOEITE TNV evOTNTA «AYn» TG TEAIBAg TTPoidVTWY 086vNg TG ViewSonic yia va kateBEoETe Ta
TIpPoypappaTa 0drynang Tng 08évng oag.

Mnv &exdoete va kataypdyete TNV 006vn oag ViewSonic! ATTAG ouvdebeite aTov 10T6TOTIO TG ViewSonic Tng TrEpIoXig oag
Kal KAVTE KAIK 0TV KapTéAa «YTTOOTAPIN» OTNV TIpWTN oeAida.

ViewSonic

:

100-240 Vac
50/60 Hz

ROMANA

ccesati sectiunea ,Descarcare” a paginii aferente monitorului ViewSonic pentru a descarca driverele pentru monitor.
Nu uitati sa va inregistrati monitorul ViewSonic! Tot ce trebuie sa faceti este s& va conectati la site-ul web ViewSonic
pentru regiunea dvs. si sa faceti clic pe fila ,Asistentd” de pe prima pagina.

BBJIFAPCKHU

MoceTeTe pasaen “UsTernsHe” Ha cTpaHuuaTa Ha ViewSonic MoHMTOpa, 3a fla u3TernuTe ApaiiBepute 3a Bawms
MOHHTOP.

He 3a6passiite fia peructpuparte ceosi ViewSonic MoHuTop. MpocTo oTuaeTe Ha yeb caiTa Ha ViewSonic 3a Bawwusi
PervoH v wpakHeTe Bbpxy pasaen ‘Moaapbxka” Ha MbpBaTa CTpaHuLa.

SLOVENCINA

Ovladace pre svoj monitor si prevezmite v Casti ,Na prevzatie“ na stranke uréenej monitorom ViewSonic.
Nezabudnite svoj monitor ViewSonic zaregistrovat! Jednoducho sa prihlaste na lokalite ViewSonic pre svoj region a
kliknite na kartu ,Podpora“ na Gvodne;j stranke.

HRVATSKI

Posjetite odjeljak “Preuzimanje” stranice monitora ViewSonic kako biste preuzeli upravljacke programe za monitor.

Ne zaboravite registrirati ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic internetsku stranicu u vasoj regiji i
kliknite karticu “Podrska” na prvoj stranici.

SRPSKI

Posetite odeljak ,,Preuzimanje” na stranici ViewSonic proizvoda da biste preuzeli upravljacke programe za monitor.
Ne zaboravite da registrujete vas ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic sajt za va$ region i na
pocetnoj stranici kliknite na karticu ,Podrska”.

SLOVENSCINA

Za prenos gonilnikov monitorja, obis¢ite razdelek “Prenos”, ki se nahaja na spletnem mestu zaloZnika ali proizvajalca
ViewSonic.

Ne pozabite registrirati svojega monitorja ViewSonic! Postopek je enostaven. Vpisite se na spletni strani ViewSonic svoje
drzave in na zacetni strani kliknite zavihek “Podpora”.

YKPAIHCbKA

Byab nacka, BiaBiaaiTe po3ain “3aBaHTaxeHHs” CTOPiHKM MOHiTopa ViewSonic, WWo6 3aBaHTaXuTu ApaiiBepu MOHITopa.
He 3abyabTe 3apeectpysatut MoHiTop ViewSonic! MpocTo yBiiAaiTe Ha cainT ViewSonic, 3HaiaiTb CBill perioH i knauHiTe
naxenb “IiaTpUMKa” Ha rofoBHIN CTOPIHL.

Indonesia

Buka bagian "Download" pada halaman produk monitor ViewSonic untuk men-download driver monitor.

Jangan lupa untuk mendaftarkan monitor ViewSonic Anda! Cukup dengan log in ke situs web ViewSonic di wilayah Anda,

lalu klik tab "Dukungan” pada halaman beranda.
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FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Industry Canada ICES-003 Compliance: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE Conformity for European Countries

C€ The device complies with the EMC Directive 2014/30/EU and Low Voltage Directive 2014/35/EU.
Declaration of RoHS2 Compliance

This product has been designed and manufactured in compliance with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and the Council on restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment (RoHS2 Directive) and is deemed to comply with the maximum concentration values
issued by the European Technical Adaptation Committee (TAC).
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RoHS2 #EHLDEEN

substanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS2 Direktiva) i smatra se da je u saglasnosti sa vrednostima
najvece dozvoljene koncentracije koje je odredio Evropski komitet za tehni¢ku adaptaciju, kako je prikazano
ispod.
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CootBeTCcTBUE TP no cesisu CLUA (FCC)

[aHHoe ycTpoiicTBO cooTBeTCTBYeT TpeboBaHusiv Yactu 15 Mpasun FCC. PaboTa fomkHa cooTBeTCTBOBAThL
crefyloLnmM ABYM yCrnoBusM: (1) AaHHbIE YCTPOMCTBA HE MOTYT SIBNATLCH UCTOYHUKAaMU BPEAHBIX MOMeEX, 1 (2)
[AaHHble YCTPONCTBA AOMKHbI paboTaTk B YCHOBUSIX NOMEX, BKOYas Te, KOTOpble MOTYT Bbi3biBaTk COoU B
pabore.

CootBeTcTBUE TpeGoBaHMAM MuHucTepcTBa npombilwneHHocTn Kanaabl: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
CootBetcTBUe CE Ans eBponenckux cTpaH:

C€ YCTpoiicTBO COOTBETCTBYET [IMPEKTVBE MO AMEKTPOMarHTHOM coBmecTmoctn 2014/30/EU v [inpekTvie no
HU3KOMY HanpsbkeHuo 2014/35/EU.

Heknapauums npo cootBeTcTBMe ROHS2: [laHHbIi npoaykT Gbin paspaboTaH 1 nponsBeseH B COOTBETCTBUM C
[AvpekTtueoii 2011/65/EU EBponerickoro naprnameHTa v CoeeTa EBpornbl Npo orpaHnyeHne UCrorb30BaHvst
HEKOTOPbIX BPeAHbIX BELLECTB B ANEKTPUYECKOM 1 aneKTpoHHOM o6opyaosaHuy (dupektuea RoHS2), oH Takke
COOTBETCTBYET MaKCUMATIbHBIM 3HAYEHUSIM KOHLIEHTPALIMM, MPEANOoXeHHbIM TexHudeckum KommuteTom
Apantauuun Esponeiickoit Komuceum (TAC).

Declaratie de conformitate FCC

Acest aparat este conform cu capitolul 15 din Normele FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) acest aparat nu poate cauza interferente daunatoare; si (2) acest aparat trebuie sa accepte orice
interferenta receptionata, inclusiv interferente ce pot cauza functionarea nedorita.

Declaratie de conformitate Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Conformitatea CE pentru statele europene

C€ Dispozitivul este in conformitate cu Directiva de compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU si Directiva
de joasa tensiune 2014/35/EU.

Declaratie de conformitate cu directiva RoHS2

Acest produs a fost conceput si fabricat in conformitate cu prevederile Directivei 2011/65/EU a Parlamentului
european si a Consiliului, privind restrictiile de folosire a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice (Directiva RoHS2) si este considerat in conformitate cu valorile concentratiei maxime
emise de Comitetul European pentru Adaptarea Tehnica (CAT), dupa cum este indicat mai jos.

FCC megfeleléségi kijelentés

Ez az eszkdz megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A késziilék az alabbi feltételek esetén
hasznéalhato: (1) Az eszkdz nem okozhat karos zavart, és (2), az eszkdznek minden zavart fogadnia kell,
beleértve a nem kivanatos miikodést okoz6 zavarokat is.

Kanadai ipari kijelentés: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE megfeleléség eurépai or k ék C€ Az eszkoéz megfelel a 2014/30/EU elektromagneses
zavart(irésrol szol6 iranyelv, valamint a 2014/35/EU kisfesztiltségl berendezésekrdl szol6 iranyelv
kévetelményeinek.

RoHS2 megfeleléségi nyilatkozat: Ezt a terméket az Eurdpai Parlament és Tanéacs, az egyes veszélyes
anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben térténd felhasznaladsanak korlatozasarél szold
2011/65/EU szamu iranyelvének (RoHS2 iranyelv) megfelelve tervezték, illetve gyartottak, és megfelelt az
Eurépai Mlszaki Adaptacios Bizottsaga (TAC) altal kozzétett maximalis koncentracio-értékeknek, az alabbi
tablazat tantsaga szerint.

AnAwon oupBarétntag FCC

AUTA n oUoKeUr GUPPOPPWVETAI Ue TO PEPOG 15 Twv Kavoviopwv FCC. H Aeimoupyia utrékeital oTig akdAouBeg
BdUo ouvbrikeg: (1) auTr n ouokeur| e uTopei va TTpokaAéoel emBAABR TTapepBoAr, Kai (2) n ouokeur auth
TIPETTEN va aTTodEXeTal OTroIadATTOTE TTapEPBOAr An@Bei, TepIAauBavopévng TTapeUBOARG TTou PTTOPET va
TIPOKAAETEI QVETTIBUUNTN AgiToupyia.

AnAwon Biopnxaviag otov Kavada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Zuppépewaon CE yia Tig Eupwrraikég Xwpeg: C€ AuTi n ouokeur] ouppop@veral pe Tnv Odnyia HME g
EK 2014/30/EU kai pe v Odnyia XaunArg Taong 2014/35/EU.

$§tnn[1 BRBLUETHE (RoHS2 15R) (CEEFNIRRMEOEADHIRICBIL T, RMBERBLURME
KOER 2011/65/EU [CHEML TEHRASNEESN  RITRT LSICEMNEATES BR (TAC) AAETLERKE
Fiﬁig—rbruétﬁ&énn\it

Declaration de conformite FCC

Cet appareil est conforme a I'article 15 des Reglements FCC. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions
suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences néfastes, et (2) cet appareil doit accepter toutes
les interférences regues, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Declaration de I'Industrie canadienne: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Conformité CE pour les pays européens

C€ L'appareil est conforme la norme EMC 2014/30/EU et & la norme sur la basse tension 2014/35/EU.
Déclaration de conformité RoHS2 (LSDEEE2)

Ce produit a été congu et fabriqué dans le respect de la directive 2011/65/EU du Parlement Européen et du
Conseil relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques (Directive RoHS2 - LSDEEE?2) et il est déclaré respecter les valeurs de
concentration maximum définies par le Comité technique d’adaptation (TAC) européen, qui sont les suivantes.

FCC-Hinweise

Dieses Gerét erfiillt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb muss die folgenden
zwei Bedingungen erfiillen: (1) Das Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) das Gerat
muss alle empfangenen Interferenzen inklusive der Interferenzen, die eventuell einen unerwiinschten Betrieb
verursachen, annehmen.

Industry Canada-Hinweis: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE-Konformitat fiir européische Lander

C€ Das Gert erfillt die Anforderungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU.

RoHS2-Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde gemaR den Anforderungen der EG-Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS2-Richtlinie) entworfen
und hergestellt und hat sich als mit den maximalen Konzentrationswerten, die der europaischen Ausschuss fiir
die technische Anpassung (Technical Adaptation Committee; TAC) festgelegt hat, wie folgt konform erwiesen.

Declaracion de conformidad de la FCC (C Federal de C icaci )

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) Este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que provoquen un funcionamiento no deseado.
Declaracién del Departamento de Industria de Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Certificacion CE para paises europeos

C€ Este dispositivo cumple con la Directiva EMC (Compatibilidad Electromagnética) 2014/30/EU y la Directiva
de Baja Tension 2014/35/ EU.

Declaracion de Cumplimiento de RoHS2

Este producto ha sido disefiado y fabricado cumpliendo la Directiva 2011/65/EU del Parlamento Europeo y el
Consejo para la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos
(Directiva RoHS2) y se considera que cumple con los valores de concentracion maximos publicados por el
European Technical Adaptation Committee (Comité Europeo de Adaptaciones Técnicas) (TAC) tal y como se
muestra a continuacion.

Dichiarazione di conformita FCC

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due
condizioni: (1) Questo dispositivo non puo provocare interferenze dannose e (2) Questo dispositivo deve
accettare tutte le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possono provocare operazioni indesiderate.
Dichiarazione IC (Industry Canada): CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Conformita CE per i paesi Europei

CE€ Il dispositivo & conforme alla Direttiva EMC 2014/30/EU e alla Direttiva sul Basso Voltaggio 2014/35/EU.

AnAwon Zuppépewong pe RoHS2: Autd To TTpoidV éxel OXESIAOTE KO KATOOKEUAOTEI CUMPWVA PE TNV
Odnyia 2011/65/EU tng Eupwraikig BouAg kai Tou ZupBouAiou OXETIKG e TOV TIEPIOPITHS OTN XPrion
OPIoPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAeKTPOVIKS £§0TTAIoNO (OBnyia RoHS2) kai Bewpeital TTwg
OUHHOPPUWVETAI HE TIG HEYIOTEG TIEG CUYKEVTPWONG TTOU £X0UV SNPOOoIeuTEl atéd TNV Eupwraikn Texvikn
Emtpotm Mpooappoyrig (TAC) 6TTwg QaiveTal TTapOaKATW.

FCC-saids . Soitus
Tama laite tayttad FCC-maaraysten osan 15 vaatimukset. Kaytto on alistettu seuraavalle kahdelle ehdolle: (1)
tama laite ei voi aiheuttaa haitallisia hairioita, ja (2) taman laitteen taytyy hyvéaksya minka tahansa
vastaanotetun hé n, mukaanlukien hairién, joka voi aiheuttaa ei-halutun toiminnon.

Industry Canada -ilmoitus: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE-yhder isuus eur laisia maita varten

C€ Tama laite on sdhkdmagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevan direktiivin 2014/30/EU ja
matalajannitedirektiivin 2014/35/EU mukainen.

Selvitys RoHS2-yhteensopivuudesta: Tama tuote on suunniteltu seké valmistettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston 2011/65/EU-direktiivin mukaan koskien tiettyjen myrkyllisten aineiden kayton rajoittamista sahko- ja
elktroniikkalaitteistossa (RoHS2-direktiivi) ja se tayttad Euroopan Teknisen komission (TAC) asettamat
enimmaipitoisuudet alla olevan kaavion mukaan.

Prohlaseni o souladu se smérnicemi FCC

Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti 15 smémic FCC. Provoz musi spliiovat tyto dvé podminky: (1) toto zafizeni
nesmi zpUsobit ne adouci ruseni signalu, (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni véetné ruseni,
které by zpUsobilo nezadouci ¢innost.

Prohlaseni Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Prohlaseni o shodé CE pro evropské zemé

C€ Toto zafizeni vyhovuje smérnici o elektromagnetické slucitelnosti (EMC) 2014/30/EU a smémnici o nizkém
napéti 2014/35/EU.

Prohlaseni o shodé se smérnici o omezenim pouzivani uréitych nebezpeénych slozek (RoHS2): Tento
vyrobek byl zkonstruovan vyroben v souladu se smérnici 2011/65/EU Evropského parlamentu a rady o
omezeni pou ivani urcitych nebezpeénych sloZek v elektrickych a elektronickych zafizenich (zafizeni RoHS2)
a je v souladu s maximalnimi hodnotami koncentraci vydanymi evropskym vyborem TAC (Technical Adaptation
Committee), které jsou uvedeny nize.

Izjava o sukladnosti s FCC

Ovaj uredaj je sukladan s 15. dijelom FCC propisa. Rukovanje njime podlijeZze ovim dvima uvjetima: (1) ovaj
uredaj ne smije izazvati $tetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljucujuci i
smetnje koje mogu dovesti do nezZeljenog rada.

Izjava Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE sukladnost za europske zemlje: C€ Uredaj je sukladan EMC direktivi 2014/30/EU i Niskonaponskoj
direktivi 2014/35/EU.

Izjava o RoHS2 sukladnosti: Ovaj proizvod je zamisljen i proizveden u skladu s Direktivom 2011/65/EU
Eurpopskog parlamenta i Vije¢a o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih tvari u elektricnim i elektroni¢kim
uredajima (Direktiva RoHS2) i smatra se da je sukladan vrijednostima o najvi$oj koncentraciji koje je izdalo
European Technical Adaptation Committee (TAC) kako je dolje prikazano.

WU3neneHue 3a cubBmecTuMocT Ha OKK

Toswn ypep otroBapsi Ha yacT 15 ot MNpaBunHuka Ha PeaepanHarta komucus no komyHukaumute (FCC Rules).
EkcnnoatauusTa ce NnoAuuHsiBa Ha crnegHuTe ABe ycnosus: (1) To3n ypea He MoXe [ja NpUYMHSABa BPeAHU
CMyLLeHUs 1 (2) To3n ypen TpsibBa Aa npuema BCUYKU NONyYaBaH CMYLLEHUS, B T.4. CMYyLLEHUs, KOUTO MoraT
[1a NPUYNHST HeXenaH HaunH Ha pabota.

WU3neneHne Ha MuHucTepcTBOTO Ha NpomuluneHocTTa Ha Kanapa: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
CvorBetcTBue 3a CE 3a " Te o

C€ YCTpOICTBOTO CbOTBETCTBA Ha l:LVIpeKTI/IBaTa Ha EMC 2014/30/EU 1 aupektuBata Ha EC 3a Hucko
HanpexeHue 2014/35/EU.

[eknapauus 3a cboTBeTCTBUE C [lupekTMBaTa 3a orpaHM4aBaHe U3MNON3BaHETO Ha OMacHW U BpeaHU

Dichiarazione di conformita RAEE2

Questo prodotto & stato progettato e prodotto in conformita alla Direttiva 2011/65/EU del Parlamento Europeo
e del Consiglio sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE2) ed ¢ inteso per adeguarsi ai valori massimi di concentrazione redatti dal TAC (Technical
Adaptation Committee) Europeo, come riportato di seguito.

Declaragao de compatibilidade com as regras da FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operagao esta sujeita a estas duas
condigdes: (1) este dispositivo ndo pode ocasionar interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que possam causar uma operagéo indesejada.
Declaragéo da industria Canadiana: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Conformidade com CE para paises europeus

C€ O dispositivo é compativel com a Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2014/30/EU e com a
Directiva de Baixa Voltagem 2014/35/EU.

Declaragao de Conformidade RoHS2

Este produto foi criado e fabricado de acordo com a diretiva européia 2011/65/EU e do conselho sobre
restrigdo de uso de certos tipos de substancia perigosas em equipamento elétrico e eletronico (diretiva
RoHS2) bem como com os valores maximos de concentragao estabelecidos pelo Comité de Adaptacéo
Técnica Européia (TAC), conforme mostrado a seguir.

Over klzering fra FCC

Denne enhed overholder stk. 15 i FCC-reglerne. Driften er underlagt felgende to betingelser: (1) Denne enhed
ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens,
erunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Erklaering fra Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE-over Ise for europ lande: C€ Enheden er i overensstemmelse med EMC-direktivet
2014/30/EU og Iavspendlngsdlrektlvet 2014/35/EU.
RoHS2-over klzerin

g
Dette produkt er designet og fremstillet i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/65/EU om begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr
(RoHS2-direktivet) og anses for at overholde de maksimale koncentrationsveerdier, der er udstedt af den
europeeiske tekniske tilpasningskomité (TAC).

FCC-samsvarserklzering

Denne enheten samsvarer med del 15 i FCC-reglene. Bruk er underlagt felgende to betingelser: (1) Denne
enheten skal ikke forarsake skadelig interferens, og (2) denne enheten méa godta all mottatt interferens,
inkludert interferens som kan forarsake ugnsket drift.

Industry Canada-erklaring: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE-samsvar for europeiske land: C€ Enheten samsvarer med EMC-direktivet 2014/30/EU og
Lavspenningsdirektivet 2014/35/EU.

Deklarasjon av RoHS2-samsvar

Dette produktet er utformet og produsert i samsvar med Europaparlamentets og -radets direktiv 2011/65/EU
om begrensning av bruken av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr (RoHS2-direktivet) og anses
a veere i samsvar med de maksimale konsentrasjonsverdiene utstedt av European Technical Adaptation
Committee (TAC).

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom: (1)
urzgdzenie to nie moze powodowac szkodliwych zakiécen oraz (2) urzadzenie to musi akceptowac wszystkie
odbierane zakiocenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane dziatanie.
Oswiadczenie Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Zgodnos¢ z CE dla krajéw europejskich: C€ To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg EMC 2014/30/EU i
Dyrektywa niskonapieciowg 2014/35/EU.

Deklaracja zgodnos$ci RoHS2

Produkt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywa 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i

Bewectsa (RoHS2): Toan npoaykT e KOHCTpYMpaH v NponsseaeH B cboTeeTcTaKe ¢ [iupektnaa 2011/65/EU
Ha Esponeiickus napnameHT 1 CbBeTa Mo orpaHnyaBaHe 13non3BaHeTo Ha OnpeeneHm onacHu BellecTsa B
eneKTPUYECKo 1 enekTpoHHo obopyasaHe (RoHS2 Directive) 1 ce cuuta 3a oTroBapsilia Ha CTOWHOCTUTE 3a
MaKcumariHa KoHUeHTpaums, nagaaeHn ot EBponerickata komucus 3a TexHudecko agantupade (TAC) n
nokasaHu no-gony.

FCC-nalevingsverklaring

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften. Gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke ruis veroorzaken en (2) dit apparaat dient ontvangen ruis te
accepteren, inclusief ruis die ongewenste werking kan veroorzaken.

Verklaring voor Canadese bedrijven: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE-verklaring van conformiteit voor Europese landen: C€ Het apparaat voldoet aan de EMC-richtlijn
2014/30/EU en de Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU.

Verklaring van RoHS2-naleving

Dit product werd ontworpen en geproduceerd in overeenstemming met Richtlijn 2011/65/EU van het Europese
parlement en de Raad voor de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke bestanddelen in elektrische en
elektronische apparatuur (RoHS2-richtlijn) en wordt verondersteld te voldoen aan de maximale
concentratiewaarden die door het Europese Comité voor technische aanpassingen (TAC) zijn vastgesteld

Pernyataan Kesesuaian FCC

Perangkat ini sesuai dengan pasal 15 Peraturan FCC. Pengoperasian harus memenuhi dua kondisi sebagai
berikut: (1) perangkat ini tidak boleh menimbulkan interferensi berbahaya, dan (2) perangkat ini harus menerima
semua interferensi yang ditangkap, termasuk interferensi yang dapat mengakibatkan pengoperasian yang tidak
diinginkan.

Pernyataan Kanada Industri: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Kesesuaian CE untuk Negara-Negara di Eropa: C€ Perangkat ini sesuai dengan Petunjuk EMC 2014/30/EU
dan Petunjuk Tegangan Rendah 2014/35/EU.

Verklaring van RoHS2-naleving

Dit product werd ontworpen en geproduceerd in overeenstemming met Richtlijn 2011/65/EU van het Europese
parlement en de Raad voor de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke bestanddelen in elektrische en
elektronische apparatuur (RoHS2-richtlijn) en wordt verondersteld te voldoen aan de maximale
concentratiewaarden die door het Europese Comité voor technische aanpassingen (TAC) zijn vastgesteld

(FCC) &l i) ciflany) Alad pes 81530 Ol
(2) 5 Sa JAIS Jleall 138 cio s ¥ (1) 10l cpsh il JiaZil) uadsy (FCC) A sl Aiall s e 15 ¢ o) e Sleall 138 3él 0
Ak deliall g @G Ol A st e e e ) g 8 (63 Jalal e Gl ity 5 calliind wt JIs (gl Sleall 138 Jib of s
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
285 (EMC) (pmstbaline s ¢S (38 5l Aalall L2 Y1 5 5 e (381 50 Sleall 138 €€ tAagus¥) QL) e Lg 90 Ao sannall (38155
\EU/2014/35 & aiaial) dudal iy dalall 4l )Y 5, 5 EU/2014/30

Ol e ylall EU/2011/B5 4 sl oo Ul sia s illaa (30 of aniosiy riiall 138 ppansi 3 = 55 IROHS2 452,55 o 38153
{(ROHS2 Directive sl <is ymall 4 sl 58 5) auis ASIY) 5 il oSl olonall 8 Ly 5 5l 3 ga alasiul sy nall Gulaally 25591
IS it s ((TAC) (il (38 5l A5 531 Aiall Lgions LS ol pall 038 58 30 (5 omil) 3 ganlly Lo il iy il 138 0 o5 (hag

Rady Europy w sprawie ograniczenia stosowania niektorych substancji niebezpiecznych w urzagdzeniach
elektrycznych i elektronicznych (Dyrektywa RoHS2), w zwigzku z czym jest zgodny z podana ponizej listg
maksymalnych wartosci koncentracji sporzadzona przez TAC (European Technical Adaptation Committee
[Europejski Komitet Dostosowania Technicznego]).

Oexr ifl npo Bi, igHicTb ® P i Komicii 38’A3ky CLUA

Llert npuctpiit Bignosigaesumoram Yactuum 15 Mpasun GegepansHoi Kowmicii 3s'si3ky Ekcninyatauis ninnsirae
[IBOMHACTynHUM ymoBam: 1) Lleit npucTpiitHe Moxe BUKNMKATU LWKIANMBOT iHTepdepeHLii; Ta 2) Lei npucTpii
MycUTbnpuimMaTi Byab-sKy OTpUMYyBaHy iHTepbepeHLiio, BKNoYaumTaky, skamoxe
BUKnuKaTuHeGaxaHiedekTunpuekcnnyarawii.

Oeknapauia MinictepctBa npomucnosocti Kanagu: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

BianoBiaHicTe Hopmam Pagu €Bponu AnsA eBponenlcbKkux KpaiH:

CE€ MpucTpilt Bignosinae BuMoram MpeKTUBM Npo enekTpoMarHiTHy cyMicHicts 2014/30/EU Ta OupekTveu npo
HW3bKy Hanpyry 2014/35/EU.

3anBa npo BignoBigHicTs Mp BMICTY LUKi, peyoBuH (RoHS2)
LleBunpi66ynocTeopeHoTaBurotoBneHoarinHo3[Anpektneoto2011/65/EU Esponericbkoro MapnameHTy TaPagu
3 06MEXEHb BUKOPUCTAHHS MEBHNX HEGE3MNEYHNX PEYOBUH B eMEKTPUYHOMY a6o enekTPOHHOMY obrnaHaHHs
(OvpekTBa RoHS2) Ta BU3HaHMIN Tak1M, WO BiAMNOBiAaE HOPMaM MakCUMAaribHOTO BMICTY, BUOAHUM
€sponeicbknm Komitetom TexHiuHoi AganTauii (TAC), sik nokasaHo HuKYe.

FCC Uygunluk Beyani

Bu cihaz FCC Kurallari 15. Kismina uygundur. Calismasi asagidaki iki duruma baghdir: (1) bu cihaz zararli
etkilesime sebep olamaz ve (2) bu cihaz istenmeyen ¢alismaya sebep olabilecek etkilesim de dahil olmak
tzere alinan herhangi bir etkilesimi kabul etmelidir.

Industry Canada Beyani: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Avrupa Ulkeleri igin CE Uyumu: C€ Aygit 2014/30/EU sayili EMC yénergesi ve 2014/35/EU sayili. Distik
Voltaj Yonergesi ile uyumludur.

RoHS2 Uyum Beyani

Bu Urtin, Elektrikli ve elektronik cihazlardaki belirli tehlikeli madde kullanimini sinirlandiran (RoHS2 Yénergesi)
Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 2011/65/EU numarali direktifine uygun olarak tasarlanmis ve tretilmistir
ve Avrupa Teknik Adaptasyon Komitesi (TAC) tarafindan yayinlanan ve asagida gosterilen azami yogunlagsma
degerlerine uyacagi beklenmektedir.

FCC-bestammelser

Denna enhet efterlever del 15 i FCC-bestammelserna. Anvandningen ar underkastad foljande tva
omstandigheter: (1) denna enhet far inte orsaka skadlig interferens, och (2) denna enhet maste acceptera all
interferens som tas emot, inklusive interferens som kan orsaka bristfallig funktion.

Uttalande fran Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE-efterlevnad for europiska lander: C€ Enheten uppfyller EMC-direktiv 2014/30/EU och
lagspanningsdirektiv 2014/35/EU.

Deklaration om RoHS2-efterlevnad

Denna produkt har utformats och tillverkats i efterlevnad med direktiv 2011/65/EU fran det europeiska
parlamentet och radet om restriktion av anvandning av vissa farliga substanser i elektrisk och elektronisk
utrustning (RoHS2-direktiv) och har beddmts efterleva de maximala koncentrationsvarden som utfardats av
TAC (European Technical Adaptation Committee) enligt nedan.

FCC izjava o saglasnosti

Ovaj uredaj je u saglasnosti je sa Delom 15 FCC pravila. Rad je podlozan slede¢im uslovima: (1) Ovaj uredaj
ne moZe da izazove Stetno ometanje, i (2) ovaj uredaj mora da prihvati bilo koje ometanje koje primi,
ukljucujuéi ometanje koje moZe da izazove neZzeljeni rad.

Izjava kanadske industrije: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE saglasnost za evropske drzave: C€ Dispozitivul este in conformitate cu Directiva de compatibilitate
electromagnetica 2014/30/EU si Directiva de joasa tensiune 2014/35/EU.

Izjava o saglasnosti sa RoHS2 pravilima: Ovaj proizvod je dizajniran i proizveden u saglasnosti sa
Direktivom 2011/65/EU Evropskog Parlamenta i Saveta a vezano za zabranu kori§¢enja odredenih hazardnih
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